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KOMISJONI OTSUS,

XXX,

millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ngukogu direktiivile 2000/60/EU

interkalibreerimise tulemusel liikmesriikide seiresiisteemide klassifikatsioonide

vaiartused ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus (EL) 2018/229

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiivi
2000/60/EU, millega kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik,(!) eriti selle
V lisa punkti 1.4.1 alapunkti ix,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

Direktiivi 2000/60/EU kohaselt peavad liikmesriigid kaitsma, parandama ja taastama
koiki pinnaveekogusid eesmirgiga saavutada hea 6koloogiline ja keemiline seisund.
Konealuses direktiivis on ka ndutud, et liikmesriigid kaitseksid ja parandaksid koiki
tehisveekogusid ja oluliselt muudetud veekogusid eesmédrgiga saavutada hea
okoloogiline potentsiaal ja pinnavee hea keemiline seisund.

Direktiivi 2000/60/EU iihe pdhieesmirgi — hea 6koloogilise seisundi saavutamine —
madratlemiseks on konealuse direktiiviga ette ndhtud protsess, millega tagatakse
litkkmesriikide bioloogilise seire tulemuste vdrreldavus ja konealuste riikide
seiresiisteemide klassifikatsioonid. Liikmesriigid peavad vordlema oma bioloogilise
seire tulemusi ja seiresiisteemide klassifikatsioone interkalibreerimisvorgus, kuhu
kuuluvad seireobjektid igast liikmesriigist ja igast liidu okopiirkonnast. Direktiiviga
2000/60/EU on ette nihtud, et liikkmesriigid koguvad vajaduse korral vajalikku teavet
interkalibreerimisvOrku kuuluvate objektide kohta, et hinnata riiklike seiresiisteemide
klassifikatsioonide vastavust direktiivi 2000/60/EU V lisa punktis 1.2 esitatud
normmadratlustele. Interkalibreerimiseks moodustatakse litkmesriikidest komisjoni
kdesoleva otsuse 2. lisas miiratletud interkalibreerimise geograafilised grupid, kuhu
kuuluvad sama tiilipi pinnaveekogusid omavad litkmesriigid ja Norra.

Vastavalt  direktiivile ~ 2000/60/EU  tuleb  interkalibreerida  bioloogiliste
kvaliteedielementide tasandil; selleks vorreldakse riiklike seiresiisteemide
klassifikatsioonide tulemusi iga bioloogilise kvaliteedielemendi ja iga {hise
pinnaveekogutiilibi kaupa litkmesriikides. Samuti tuleb tagada tulemuste kooskdla
kdnealuse normmaiiratlustega, mis on esitatud kdnealuse direktiivi V lisa punktis 1.2.

Komisjon on interkalibreerimise nelja etappi lihtsustanud. Veepoliitika raamdirektiivi
iihise rakendusstrateegia raames valmistati ette neli juhendit (nr 6(%), nr 14 (kaks

EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1.
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©)

(6)

()

(8)

)

versiooni(*)) ja nr 30(*)), et interkalibreerimist lihtsustada. Neis juhendites antakse
iilevaade  protsessi  peamistest pOhimotetest ning  vOimalustest, kuidas
interkalibreerimist teostada, sealhulgas ajakavad ja aruandlusnduded. Konealuste
juhenditega on ette ndhtud protseduur, millega tagada, et uued voi muudetud riiklikud
klassifitseerimismeetodid on vastavuses hea 0Okoloogilise seisundi iihtlustatud
madratlusega.

Komisjoni otsuses 2008/915/EU (°) esitati mdned interkalibreerimise tulemused mitme
bioloogilise kvaliteedielemendi puhul. Konealuses otsuses sétestati klassipiiride
vadrtused, mida liikmesriigid peaksid kasutama oma riiklike seiresiisteemide
klassifikatsioonides.

Interkalibreerimise esimene etapp ei olnud tdielik. Seepdrast algatas komisjon selle
protsessi teise etapi. Selle etapi tulemused voeti vastu komisjoni otsusega
2013/480/EL,(°) et tdita liingad ja parandada interkalibreerimise tulemuste
vorreldavust vesikonna majandamiskavade teise etapi vastuvotmise ajaks 2015. aastal.
Tulemustest néhtus, et monel juhul saavutati interkalibreerimine vaid osaliselt. Esines
ka interkalibreerimise geograafilisi gruppe ja bioloogilisi kvaliteedielemente, mille
puhul ei saadud interkalibreerimise tulemusi kdnealusesse otsusesse lisada.

Seepdrast oli vaja interkalibreerimise kolmandat etappi, et tiita konealused liingad ja
parandada interkalibreerimise tulemuste vorreldavust vesikonna majandamiskavade
kolmanda etapi vastuvOtmise ajaks 2021. aastal. Selle etapi tulemused voeti vastu
komisjoni otsusega (EL) 2018/229(7). Tulemustest nihtus, et taas saavutati mdnel
juhul interkalibreerimine vaid osaliselt.

Jarelejddnud liingad oli vaja korvaldada ning vaadata 1&bi moned varem vastuvoetud
tulemused, et kohandada liikmesriikide seire- ja klassifitseerimissiisteeme teaduse ja
tehnika arenguga. Seepirast algatas komisjon interkalibreerimise neljanda etapi. Selle
tulemused on esitatud kdesoleva otsuse 1. lisas.

1. lisa 1. osa tulemuste osas on juhendites kehtestatud interkalibreerimisprotsessi kdik
etapid tdielikult tdidetud. 1. lisa 2. osas on esitatud riiklikud klassifitseerimismeetodid
ja nende vastavad piirvéértused, mille puhul ei ole tehniliselt olnud vdimalik 1opetada
vorreldavuse hindamist, sest lihised tiitibid puudusid voi késitletud koormused voi
hindamispdhimdtted olid erisugused. 1. lisa 3. osas on esitatud pinnaveekogude tiilibid

Common implementation strategy for the Water Framework Directive (2000/60/EC), Guidance
Document No 6, Towards a Guidance on Establishment of the Intercalibration Network and the Process
on the Intercalibration Exercise, European Communities, 2003, ISBN 92-894-5126-2.

Common implementation strategy for the Water Framework Directive (2000/60/EC), Guidance
document No 14. Guidance document on the Intercalibration Process 2004-2006, ISBN 92-894-9471-9;
Common implementation strategy for the Water Framework Directive (2000/60/EC), Guidance
document No. 14. Guidance document on the Intercalibration Process 2008-2011, ISBN: 978-92-79-
18997-5.

Procedure to fit new or updated classification methods to the results of a completed intercalibration
exercise, Guidance document No 30. Technical Report 2015-085, ISBN: 978-92-79-38434-9.
Komisjoni 30. oktoobri 2008. aasta otsus 2008/915/EU, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2000/60/EU interkalibreerimise tulemusel liikmesriikide
seiresiisteemide klassifikatsioonide vaartused (ELT L 332, 10.12.2008, 1k 20).

Komisjoni otsus 2013/480/EL, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2000/60/EU interkalibreerimise tulemusel liikmesriikide seiresiisteemide klassifikatsioonide
védrtused ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2008/915/EU (ELT L 266, 8.10.2013, 1k 1).

Komisjoni otsus (EL) 2018/229, millega kehtestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2000/60/EU interkalibreerimise tulemusel liikmesriikide seiresiisteemide klassifikatsioonide
véaartused ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2013/480/EL (ELT L 47, 20.2.2018, 1k 1-91).
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(mis asuvad litkmesriikides ja Norras), mille puhul bioloogilist kvaliteedielementi voi
bioloogilist kvaliteedi allelementi ei saa esitatud ja heakskiidetud pdhjenduste alusel
kasutada. Kuna 1.lisa 1. ja 2. osas esitatud tulemused on kooskodlas direktiivi
2000/60/EU V lisa punktis 1.2 esitatud normmiiratlustega, tuleks vastavaid
piirvaartusi kasutada liikmesriikide seire- ja klassifitseerimissiisteemides.

(10) Kui interkalibreeritud tiiiipidele vastavad veekogud loetakse direktiivi 2000/60/EU
artikli 4 16ike 3 kohaselt tehisveekogudeks voi oluliselt muudetud veekogudeks, peaks
litkkmesriikidel lubama kasutada kéesoleva otsuse 1. lisas esitatud tulemusi konealuste
veekogude hea Okoloogilise potentsiaali viljaselgitamiseks. Seejuures tuleks votta
arvesse nende flilisilisi muudatusi ja sellega seotud veekasutust vastavalt direktiivi
2000/60/EU V lisa punktis 1.2.5 sétestatud normméiratlustele.

(11)  Liikmesriigid peaksid kohaldama interkalibreerimise  tulemusi  riiklikes
klassifitseerimissiisteemides, et mddrata oma riikide kdikide pinnaveekogutiiiipide
puhul kindlaks védga hea ja hea seisundi vahelise piiri vddrtus ning hea ja kesise
seisundi vahelise piiri vaartus.

(12)  Uusi tdendeid saadakse direktiivi 2000/60/EU artiklis 8 sitestatud seireprogrammide
kehtestamise tulemusena saadud teabe pdhjal ning konealuse direktiivi artiklis 5
sdtestatud valglapiirkonna tunnuste {ilevaate ja ajakohastatud andmete alusel. Mdnel
juhul voib selline teave tdhendada, et litkkmesriigid peavad kohandama oma seire- ja
klassifitseerimissiisteeme vastavalt teaduse ja tehnika edusammudele. Liikmesriigid
voivad ka vilja tootada uued riiklikud klassifitseerimismeetodid, mis holmavad
bioloogilisi kvaliteedielemente voi bioloogilisi kvaliteedi allelemente ning vastavaid
piirvéirtusi, mis peaksid vastama direktiivi 2000/60/EU V lisa punktis 1.2 esitatud
normmaéératlustele.

(13)  Seega tuleks otsus (EL) 2018/229 kehtetuks tunnistada ja vastavalt asendada.

(14) Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas direktiivi 2000/60/EU artikli 21
16ikes 1 viidatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Direktiivi 2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1 alapunkti iii kohaldamisel kasutavad
litkmesriigid seiresiisteemide klassifikatsioonide puhul kéesoleva otsuse 1. lisa 1. osas
esitatud klassipiiride vdértusi.

2. Kui bioloogiliste kvaliteedielementide vorreldavuse hindamine ei ole kdesoleva otsuse 2.
lisa kohases interkalibreerimise geograafilises grupis veel 1opetatud, kasutavad liikmesriigid
direktiivi 2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1 alapunkti iii kohaldamisel seire- ja
klassifitseerimissiisteemide puhul kdesoleva otsuse 1.lisa 2. osas esitatud klassipiiride
meetodeid ja vdirtusi.

3. Liikmesriigid vdivad kasutada kdesoleva otsuse 1. lisas esitatud klassipiiride meetodeid ja
vidrtusi, et kooskdlas direktiivi 2000/60/EU artikli 4 1dikega 3 kehtestada tehislike voi
tugevasti muudetuna méératletud veekogude puhul hea dkoloogiline potentsiaal.

Artikkel 2
Otsus (EL) 2018/229 tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 3

Kéesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Virginius Sinkevicius
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